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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1 300
z dnia 27 wrzes$nia 2018 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2535/2001 i wprowadzajagce od niego odstepstwa
w odniesieniu do pozwolefi na przywo6z przetworéw mlecznych pochodzacych z Norwegii

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (*), w szczegdlnosci jego art. 187,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik IV do Porozumienia w formie wymiany listow miedzy Unig Europejska a Krdlestwem Norwegii
w sprawie dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi (,porozumienie”) na podstawie art. 19
Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zatwierdzonego decyzja Rady (UE) 2018/760 (3,
przewiduje wprowadzenie nowych kontyngentéw na przetwory mleczne.

(2)  Porozumienie wchodzi w Zycie pierwszego dnia trzeciego miesigca nastgpujacego po dniu, w ktérym zlozono
ostatni instrument zatwierdzenia. Ostatni instrument zatwierdzenia zostal notyfikowany przez Norwegie w dniu
16 lipca 2018 r. Nowe iloici objete kontyngentami beda mialy zatem zastosowanie od dnia 1 paZzdziernika
2018 r.

(3)  Art. 14 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2535/2001 (*) stanowi, ze wnioski o pozwolenie zlozone
w okresie od dnia 1 do dnia 10 czerwca moga by¢ wykorzystywane w odniesieniu do przywozu dokonanego
w okresie od dnia 1 lipca do dnia 31 grudnia danego roku. Nalezy zatem wprowadzi¢ nowy termin skladania
wnioskéw 1 wydawania pozwolen na przywéz w odniesieniu do nowych kontyngentéw otwartych na podstawie
porozumienia. Ponadto w 2018 r. okres waznosci tych pozwoleni powinien rozpoczynac si¢ w dniu ich wydania.

(4)  Tytul 2 rozdzial I sekcja 2 rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001 stanowi, Ze wnioskodawcy ubiegajacy si¢
o pozwolenia na przywdz musza zostaé zatwierdzeni z wyprzedzeniem przez wlasciwy organ panstwa cztonkow-
skiego, w ktérym maja siedzibe. Odpowiednie wnioski nalezy sklada¢ do dnia 1 kwietnia kazdego roku.
Konieczne jest ustanowienie procedury ad hoc umozliwiajacej wnioskodawcom, ktérzy nie zostali jeszcze
zatwierdzeni, skladanie wnioskéw o zatwierdzenie na potrzeby nowych kontyngentéw przywozowych
otwieranych w dniu 1 paZdziernika 2018 r. Nalezy przewidzie¢ odnosne odstepstwa od art. 8, 9 i 10 rozporza-
dzenia (WE) nr 2535/2001.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 2535/2001 i ustanowi¢ od niego odstepstwa.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Wspdlnej Organizacji
Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001

W rozporzadzeniu (WE) nr 2535/2001 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) art. 5 lit. h) otrzymuje brzmienie:

,h) kontyngenty okreSlone w zalgczniku V do Porozumienia miedzy Unig Europejska a Kroélestwem Norwegii
zatwierdzonego decyzjg Rady 2011/818/UE (*) oraz kontyngenty okreslone w zalaczniku IV do Porozumienia
miedzy Unig Europejska a Krdlestwem Norwegii zatwierdzonego decyzja Rady (UE) 2018/760 (**)
(sporozumienia z Norwegia”);

(*) Decyzja Rady 2011/818/UE z dnia 8 listopada 2011 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listbw pomiedzy Unig Europejska a Krélestwem Norwegii dotyczacego dodatkowych preferencji w handlu
produktami rolnymi na podstawie art. 19 Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (Dz.U. L 327
7 9.12.2011, s. 1).

(**) Decyzja Rady (UE) 2018/760 z dnia 14 maja 2018 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listéw miedzy Unig Europejska a Krdlestwem Norwegii w sprawie dodatkowych preferencji w handlu
produktami rolnymi (Dz.U. L 129 z 25.5.2018, s. 1).”;
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b) art. 19 ust. 1 lit. g) otrzymuje brzmienie:
,g) zasadami, o ktérych mowa w pkt 9 porozumien z Norwegia;”;

¢) w zalgczniku I pkt LH zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Odstepstwa od rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 14 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001, w odniesieniu do
kontyngentéw o numerach porzadkowych 09.4228 i 09.4229 okreslonych w pkt LH zalgcznika I do tego rozporzg-
dzenia, otwiera si¢ w 2018 r. dodatkowy okres przydziatu, z zastrzezeniem nastepujacych warunkéw:

a) wnioski o pozwolenie na przywoéz sklada si¢ w dniach od 1 do 8 paZzdziernika 2018 r.;

b) panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ do dnia 15 pazdziernika 2018 r. o calkowitych iloSciach zawartych we
wszystkich wnioskach, wyrazonych w kilogramach i w podziale na numery porzadkowe, tacznie z powiadomieniami
o braku wnioskéw;

¢) pozwolenia na przywéz wydaje si¢ od dnia 23 pazdziernika 2018 r. do dnia 31 paZdziernika 2018 r.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001 pozwolenia na przywdz wydane
w pazdzierniku 2018 r. dla kontyngentow, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, s3 wazne od daty ich wydania
do dnia 31 grudnia 2018 r.

3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001, w przypadku przywozu w okresach od dnia
1 pazdziernika do dnia 31 grudnia 2018 r. oraz od dnia 1 stycznia do dnia 30 czerwca 2019 r. w ramach
kontyngentéw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, wnioskodawcy ubiegajacy si¢ o pozwolenia na przywoz,
ktérzy nie zostali jeszcze zatwierdzeni na podstawie art. 8, 9 i 10 rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001, skladaja
w dniach od 1 do 8 pazdziernika 2018 r. wniosek o zatwierdzenie do wlasciwych organéw parstwa czlonkowskiego,
w ktérym maja siedzibe i w ktérym sg zarejestrowani do celéw podatku VAT, wraz z dowodem potwierdzajacym, ze
zarobwno w 2017 r., jak i w 2018 r. dokonaly przywozu do Unii lub wywozu z Unii co najmniej 25 ton przetworéw
mlecznych objetych rozdzialem 04 Nomenklatury scalone;.

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001, przed dniem 12 pazdziernika 2018 r.
wla$ciwe organy panstw czlonkowskich informuja wnioskodawcéw o wyniku procedury zatwierdzenia, o ktérej mowa
w ust. 3 niniejszego artykulu, oraz, w przypadku zatwierdzenia, o ich numerze identyfikacyjnym. Zatwierdzenie jest
wazne do dnia 30 czerwca 2019 r. i jest uznawane za wazne od dnia 1 pazdziernika 2018 r. do celéw ust. 1
niniejszego artykutu.

5. Na zasadzie odstepstwa od art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001, przed dniem 19 pazdziernika
2018 r. wlasciwe organy panstw czlonkowskich powiadamiajg Komisje o wykazach importeréw, ktérzy zostali
zatwierdzeni na podstawie ust. 3 i 4 niniejszego artykutu. Powiadomienie to zawiera numer identyfikacyjny, nazwe,
adres, numer telefonu i adres poczty elektronicznej zatwierdzonych importeréw. Komisja przesyla te wykazy wiasciwym
organom pozostatych pafistw czlonkowskich.

Artykut 3

Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2018 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 wrze$nia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy

(") Dz.U.L 347 2 20.12.2013, s. 671.

(%) Decyzja Rady (UE) 2018/760 z dnia 14 maja 2018 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listéw miedzy Unig
Europejska a Krélestwem Norwegii w sprawie dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 129 z 25.5.2018,
s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2535/2001 z dnia 14 grudnia 2001 r. ustanawiajace szczeg6lowe zasady stosowania rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 1255/1999 odnodnie do ustalen dotyczacych przywozu mleka i przetworéw mlecznych i otwarcia

kontyngentéw taryfowych (Dz.U. L 341 z 22.12.2001, s. 29).
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ZAELACZNIK

JLH

KONTYNGENTY TARYFOWE NA PODSTAWIE POROZUMIEN Z NORWEGIA

Kontyngent roczny od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia - ilo§¢ w tonach

Obowigzujace clo: zwolnienie z cla

Nr porzadkowy kontyn- | 09.4228 09.4229 09.4179
gentu
Opis (¥ Serwatka i serwatka zmodyfiko- | Serwatka i serwatka zmodyfiko- | Ser i twardg

wana, nawet zageszczona lub
zawierajagca dodatek cukru lub
innego $rodka stodzgcego

wana, w proszku, granulkach
lub w innej stalej postaci, nieza-
wierajgca dodatku cukru lub in-
nego $rodka stodzacego, o za-
warto$ci bialka (zawarto$¢ azotu
x 6,38) <= 15 % masy i o za-

warto$ci  tluszczu <= 1,5 %
masy
Kod Nomenklatury scalo- | 0404 10 0404 10 02 0406
nej
los¢ na pazdziernik—gru- | 313 788 Nie dotyczy
dziefi 2018 r.
Roczna ilos¢ w 2019 r.|1 250 3150 7 200
i w kolejnych latach
lo$¢ na styczeh—czerwiec 625 1575 3 600
Io$¢ na lipiec—grudzien 625 1575 3 600

(*) Niezaleznie od zasad interpretacji Nomenklatury scalonej opis produktu nalezy traktowal jedynie orientacyjnie, poniewaz ustalenia
preferencyjne w kontekscie niniejszego zatgcznika okresla kod CN.”
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